meocraticanente en eleccliones ac

‘que la efectividad de esta medlida se burla sl los goblernos diectatoriss

MEMORANDUM

ahajos Tlrmante

tar del 10 de Margzo de 1952, nos diriglmos a1l Departamento de Estado de
los Estados Unidos de América, para elevar respetuosamente la sligulente
exposicidn:

1.= LA opiﬂién piblica cubana ha visto con extraordinaria complaes
cencla la med jea adoptada por el Departamento de Estado, al ordenar Que“

se cancelen log embarques de armas a Batlista, ante el manifiesto y creé=

N

ciente estado de guerra clvil existente en Cuba. Advertimos, sin emba

les de Santo Domingo y de Wicaragua venden o ceden & Batlsta armas.
tregadas por los Estados Unldos a estos palses en virtud del
existente para 1a defensa Hemisférical

2.- Recabamos que & la cancelacidn de los embarques de
la retirada de la Misidn Militar Americena en Guba, @r@&&a~§§
venlo Tirmado en Washington el 28 de Agosto de 1951, E1 @bj‘té é
Misldn es que los efieiélaa de fa misma cooperen "como &:’
y técnicos™ de las Fuerzas Armadas cubanas en sus é;g*inn&
Yeste arreglo ~estlipula el Artfeule 5 del Convenlo- estér

oalacién~§@r imieiativ&, sea ﬂvl Goblerno de los Esta




@

d de alardear del

o, tuqu\lmr‘ (i@} eﬂt@ de

Eaiado,que el Goblerno dJde los Estados~tmidos de Amérieca, de acuerdo con

el Articule 5 del mencionado Convenio, retire la Misi

Aitar, Naval

7 Aérea que actia en nuestro pafls,

&1 periido
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DEPARTMENT OF STATE
DIVISION OF LANGUAGE SERVICES

(TRANSLATION)

ts no.10h3L ¢ T
T-73/R=XIX
Spanish

To The Henorable Mister John Foster Dulles,

Secretary of State of the United States of America,

We, the undersigned members of the Cuban Congress, democratically
elected in elections held prior to the military coup of March 10, 1952,
address ourselves to the United States Department of State to submit
respectfully the following statements

1. Cuban public opinian hag viewed with exbr’.orﬁm sabls
the measure adopted by the Department of State ordéring the cano
of arms shipments to Batists, in view of the obvious and gre
of civil war that exists in Cuba, We mote, howsver, th k

by the United States to these countries wader the existi
for the defense of the Hemisphere,. |

2. We earnestly urge that the cancellation of arms
be followed by the withdrawal of the United fs '
in Cuba, established by the Agreement signed in
angust 28, 1951, The pﬁrpesc ef"M':m:im is
ca#perata'aa "tactical and taéhgi@ni:gg‘ '
Forces in their different branches, Hows
as stipulsted in article 5 of the agres:




Do

n elther Gove: nt i invelved in domsstic or

during a peried

foreign hostilities". Such is the case of the Hepublic of Cuba,
that is being fought by the people

tragically shalen by the civil
againet the dictatorship of Batiste. In such e situsbtion it is evident

that the tactical and technical advice glven to the different b

of the Cuben d Forces by officers of United States implies

al and ysycholegicél support and offers dictator Batiste the
nity to boast of the support given him by the United States
Government., |

3. For these reasons the undersigned, reflecting Cuban public
opinion, request, through the Department of State, that the Govermment

of the United States of america, in accordance with afticls 5 of the

aforementioned agreement, withdraw the Military, Naval and air Force
Mission ‘that is now operating in our country.

Miami, april 1h, 1958
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/s/
Dr, Roberto Garcfa Ibéflez (Orthodox Party),
Former Representative

/sl ) .
Dr, Bernardo Utset (Orthodox Party), i
Former Representative

/8/ |
Dr, Segundo Curti (authentic Party),
Former Representative

/s
Dr, Rubén Alonso (authentic Party),
Former Representative

/s/ |
Dr, -antonio Acosta Borges (National Party
Fermer Representative

/s/ |
Dr, Wifredo F:Lgusm (Bemcratic
Former Representative,






